a konyveik kozt; a rendesebbek megtoriilték a tollaikat; Boka becsukta
a kicsiny, piros bérrel bevont zsebtintatart6jit, melynek igen tigyes
szerkezete volt, tgyhogy sose folyt ki belle a tinta, csak akkor, ha
zsebre vdgta az ember; a Csele dsszeszedte a lapokat, amelyek ndla a
konyveket helyettesitették, mert a Csele gigerli® volt, és nem pakolta a
héna ald az egész konyvtdrat, mint a tdbbi, hanem csak a sziikséges
lapokat szokta volt elhozni, ezeket is gondosan elosztva dsszes kiils és
belsd zsebeiben; a Csénakos az utolsé padban akkordt 4sitott, mint
valami unatkozé vizilé; a Weisz kiforditotta a zsebét, és kiszdrta bel6le
az Osszes déleldtti morzsdkat, melyek ama kiflib8l maradtak ott, ame-
lyet Weisz a tiz 6rétdl egy 6rdig terjedd id6kozben a zsebébdl evett ki
darabonkint; a Geréb csoszogni kezdett a pad alatt a ldbdval, mint aki
ugy tesz, mintha fol akarna dllani; a Barabds pedig minden szemérem
nélkiil teritette a pad alatt térdére a viaszkosvdsznat,® nagysdg szerint
rakvén bele a konyveket, s majd egy szijjal akkordt hiizvén rajta, hogy
a pad is megreccsent, és 6 maga belevordsodott — egyszéval mindenki
elékésziileteket tett a tdvozdsra, egyediil a tandr Gr nem vett tudomadst
arrdl, hogy 6t perc muilva vége lesz mindennek, mert a tandr ar végig-
hordozta szelid tekintetét a sok buksi gyerekfej folote, és igy szélt:

— Mi az?

Nagy csond lett erre. Haldlos csénd. A Barabds kénytelen volt el-
ereszteni a szijat, a Geréb maga ald kapta a 1dbdt, a Weisz ismét befordi-
totta a zsebét, a Csénakos befogta a szdjdt a kezével, és a tenyere mé-
gott végezte be az dsitdst, a Csele békében hagyta a ,lapokat”, a Boka
hamar zsebre vdgta a piros tintatartét, melybdl, a zsebet megérezve,
rogton szivdrogni kezdett a szép kék antracén.’— Mi az? — ismételte a
tandr ar, s ekkor mdr mindenki mozdulatlanul it a helyén. Aztdn az
ablakra nézett, amelyen 4t vigan cincogott be a verklisz, mintegy

5 Piperkdc, divatmajom.
6 Viasszal bevont durva vészon.
7 Tintdk, festékek gydrtdséhoz haszndlt vegyiilet.

éreztetve mindenkivel, hogy 6 nem tartozik a tandri fegyelem ald. De
a tandr Ur azért szigoruan nézett a verkli irdnydba is, és igy szolt:

— Csengey, csukd be az ablakot!

Csengey, a kis Csengey pedig, aki ,elsd pad els§” volt, folkelt, és
az 6 komoly, szigort kis pofdjdval az ablakhoz ment, hogy becsukja.

E pillanatban Csénakos kihajolt a padsor szélén, és odastgta egy
kis sz8ke fitinak:

— Vigydzz, Nemecsek!

Nemecsek hdtrasanditott, majd a foldre nézett. Egy kis papiros-
gombdc gurult melléje. Folvette, kihajtogatta. Az egyik oldaldra ez
volt irva:

Add tovdbb Bokdnak!

Nemecsek tudta, hogy ez csak cimzés, és hogy maga a levél, az
igazi mondanivalé a papiros mdsik oldaldn van. De Nemecsek hati-
rozottan jellemes férfid volt, és nem akarta a més levelét elolvasni.
Tehdt 6 is gombdcot csindlt beléle, megvdrta a kelld pillanatot, s most
6 hajolt ki a két padsor kozott hagyott utcdra, és 6 stgta:

— Vigyézz, Boka!

Es most Boka nézett le a foldre, amely rendes kézlekedési eszkdze volt
az lizeneteknek. Valdban, gurulva jott a kis papirosgombéc. A mdsik
oldaldra, tehdt arra az oldalra, amelyet a sz8ke Nemecsek becstiletbél
nem olvasott el, ez volt {rva:

Délutdn hdromkor kizgyiilés.
Elnékvdlasztds a grundon. Kihirdetni.

Boka zsebre vdgta a kis papirost, és egy utolsét szoritott mar dssze-
csomagolt konyvein. Egy 6ra volt. A villamos® 6ra berregni kezdett, és

8 Itt: elektromos.
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most mdr a tandr Ur is tudta, hogy vége az 6rdnak. A Bunsen-limpdt
eloltotta, a leckét kijelolte, és visszament a természetrajzi szertarba, a
gyljtemények kozé, honnan minden ajtényitdskor kitomott dllatok,
polcon tolldszkodé kitomote madarak kandikdltak ki buta tivegsze-
miikkel, s ahol a sarokban csondesen, de méltdsdggal dllongott a tit-
kok titka, a rémek réme: egy megsdrgult emberi csontvéz.

Es az osztély egy perc alatt kiinn volt a terembél. A nagy, oszlopos
lépcséhdzban vad rohandsok torténtek, melyek csak akkor szelidiiltek
sietéssé, mikor egy-egy tandr magas alakja keveredett a zajgé gyerek-
tomeg kozé. Ilyenkor fékeztek a szaladdk, egy-egy pillanatra csond
lett, de amint a professzor a kanyarodéndl eltlint, Gjra elkezd6déte a
lefelé valé verseny.

A kapun csak tgy dult kifelé a sok gyerek. Fele jobbra, fele balra
oszlott. Es tandrok jotrek koztiik, és ilyenkor lerepiiltek a kis kalapok.
Es mindnyéjan firadtan, éhesen ballagtak a ragyogéan napfényes ut-
cén. Egy kis kdbultsdg jart a fejiikben, mely csak nagy lassan oszlado-
zott a sok viddm és életet jelentd ldtvanyra, amit az utca nydjt. Mint-
ha kiszabadult kis rabok lettek volna, tgy tdmolyogtak a sok levegdén
és a sok napfényben, tgy készdltak bele ebbe a lirmds, friss, mozgal-
mas vdrosba, amely szimukra nem volt egyéb, mint kocsik, lévasutak,
utcdk, boltok zilrzavaros keveréke, amelyben haza kellett taldlni.

A Csele titokban torokmézre alkudott egy szomszédos kapu alatt.
A t6rékmézes ember ugyanis szemérmetlentil felemelte az drakat.
A t6rokméz dra tudvalevéleg az egész vildgon egy krajcir.” Ezt agy
kell érteni, hogy a tor6kmézes ember megfogja a kis bardot, s ameny-
nyit a nagy darab fehér, mogyoréval spékelt'® masszabdl egy titésre le
tud beléle hasitani, az egy krajcdrba keriil. Valamint hogy a kapu alatt
minden egy krajcdrba keriil, ez 1évén az egység. Egy krajcdr a fapdlci-

9 Kis éreéki rézpénz.
10 Megszort, megtizdelt.



kdra nydrsalt hdrom szilva, harom fél fiige, harom priinella,'" hdrom
fél di6, mindmegannyi folyés cukorba mdrtva. Egy krajcdr a nagy
darab medvecukor, és ugyancsak egy krajcr az drpacukor. S8t egy
krajcdr az Ggynevezett didkabrak is, mely apré staniclikba'? van oszt-
va, s mely a legizletesebb keverékek egyike. Van ebben mogyord, ma-
zsola, malagasz618, cukordarabka, mandula, utcai szemét, szentjdnos-
kenyér-térmelék és légy. Egy krajcdrért a didkabrak fel6leli a gydripar,
a novény- és dllatvildg igen sok termékét.

Csele alkudott, ami azt jelenti, hogy a torokmézes ember f6lemel-
te az drakat. A kereskedelem torvényeinek ismerdi jol tudjik, hogy az
drak akkor is emelkednek, ha az tizletcsindlds veszéllyel jar. Igy példaul
dragdk azok az dzsiai tedk, amelyeket rablok lakta vidékeken cipelnek
végig a karavdnok. Ezt a veszedelmet nekiink, nyugat-eurépai embe-
reknek kell megfizetniink. Es a torokmézesben hatdrozottan volt izleti
szellem, mert szegényt el akartdk tiltani az iskola kozelébdl. Tudta jol
szegény feje, hogy ha el akarjak tiltani, hét el is tiltjdk, s minden cukor-
készlete ellenére nem tud oly édesen mosolyogni az elStte elhaladé ta-
ndrokra, hogy azok benne az ifjisdg ellenségét ne ldssak.

— A gyerekek minden pénziiket annél az olasznal kéltik el — mon-
dogattak. Es az olasz érezte, hogy iizletének nem lesz hosszu élete a
gimndzium mellett. Tehdt folemelte az drakat. Ha mdr mennie kell
innen, legaldbb nyerjen rajta valamit. Es meg is mondta Cselének:

— Azeléte volt minden egy krajcdr. Ezutdn most minden két krajcdr.

Es amig nagy nehezen kinydgte ezeket a magyar szavakat, vadul
hadondszott a levegSben a kis barddal. Geréb odastgott Cselének:

— Vigd a kalapodat a cukor kozé!

Csele el volt ragadtatva ettdl az eszmétdl. Ty(i, micsoda gydnyori-
ség lett volna ez! Hogy repiiltek volna jobbra-balra a cukrok! Es hogy
mulattak volna a fitk!

11 Aszalt szilva.
12 Tolesér alakd papirzacsko.
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Geréb, mint az 6rdog, suttogta fiilébe a csabitds igéit:

— Vigd oda a kalapodat! Ez uzsorés."

Csele levette a kalapjit.

— Ezt a szép kalapot? — mondta.

El volt tévesztve a dolog. Geréb rossz helyen tette a szép ajdnlatot.
Hiszen Csele gigerli volt, és csak lapokat hozott a konyvekbél.

— Sajndlod? — kérdezte téle.

— Sajndlom — mondta Csele. — De azért ne hidd, hogy gydva va-
gyok! En nem vagyok gyéva, csak a kalapot sajnilom. En ezt be is
bizonyithatom, mert ha akarod, én a te kalapodat nagyon szivesen
odavdgom!

Ilyet nem lehet Gerébnek mondani. Ez majdnem sértés volt. Fel
is fortyant. Ezt mondta:

— Ha mar az én kalapomrél van sz6, hdt odavdgom én magam. Ez
egy uzsords. Ha félsz, menj el!

Es azzal a mozdulattal, ami néla a harciassdgot jelentette, le is vet-
te a kalapjdt, hogy szétiisson vele az x-1abd asztalon, mely teli volt
rakva cukorral.

De valaki megfogta hdtul a kezét. Egy majdnem férfiasan komoly
hang ezt kérdezte tdle:

— Mit csindlsz?

Geréb hitranézett. Boka dllt mogotre.

— Mit csindlsz? — kérdezte t8le ismét.

Es komolyan, szeliden nézett rd. Geréb morgott egyet, mint az
oroszldn, mikor az dllatszelidit§ a szemébe néz. Meghunydszkodott.
A fejére tette a kalapot, és vonogatta a valldt.

Boka cséndesen mondta:

— Ne béntsd ezt az embert! En szeretem, ha valaki bator, de ennek
semmi értelme nincs. Gyere!

13 Kélesont nagyon magas kamatra adé (itt indokolatlanul magas dsszeget kérd)
személy.
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